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Bir Savas Edebiyat1 Ornegi: Orduya Arzuhal
An Example of War literature: Orduya Arzuhal (A Letter to the Army)
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Abstract: A letter to the army (Orduya Arzuhal) written by Mustafa Fevzi b. Numan is a literary, epic piece
of art write that addresses the subject of war. The work epically narrates heroism of the Ottoman soldiers in
the First World War in which the most difficult conflicts in the history of the Ottoman Empire took place and
the struggle for existence was showed. The author devoted his work, in which he discussed the alliances in the
world war, the fronts the Ottoman Empire took part in and frontal attacks, to soldiers. The work where the
concepts such as glory, honour, martyrdom, ghazi, Bedr’in aslanlari (the term used for the companions of the
prophet Muhammed fighting in Bedir war), hero, conquest, war and enemy, was printed in the military printing
house in Istanbul in 1331 and distributed to the soldiers on the front. It reassured the soldiers, promoted feelings
of bravery, heroism and sacrifice to the highest level, summoned the nation to unity and solidarity, and brought
national and national feelings to the highest level. The poem consisting of 69 cantos touched on Bedir, Balkan,
the '93 war, World War | and Dardanelles War. Literary delegations were sent to the front by the Ministry of
War to better explain the war conditions of the state to the public. The works written by literary delegations
were delivered to the public by the state. Orduya Arzuhal (A letter to the army) is a work that was printed in
the military printing house by the Ministry of War and distributed to the soldiers on the front. Mustafa Fevzi
is someone who knows the military and the feelings of the soldier more closely because he has an army officer
having the title between captain and major in the Navy Organization. This situation reflected to his poems. In
this study, A Letter to Army (Orduya Arzuhal), an example of war literature, was introduced, brief information
was given about the wars that the poet mentioned, the work was literally examined, verse-hadith quotes and
their connotations were determined and the transcript text was presented.

Structured Abstract: Mustafa Fevzi (1871-1924) served as briquette, corvette and galleon clerk in the
Ottoman State Naval Organization. He especially served in the Red Sea, Damascus and Tripoli agencies. He
retired in the Navy Organization while he was a senior captain. Due to the First World War, Mustafa Fevzi
told the people to give public relief and financial aid to the state and nation by giving great support to the state
in his journal “Ceride-i Sufiyye” since he knew the situation that the state is in. He transformed the journal in
which he was editor-in-chief to a war propaganda field. Mustafa Fevzi, who supported Islamism and
Ottomanism, regarded the Turkish army as the army of Islam during this period and wrote his work Orduya
Arzuhal (A Letter to Army) to encourage the soldiers in 1915 when the war was continuing. The work was
printed in the military printing house in Istanbul in 1331 and distributed to the soldiers on the front.
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The tradition of writing heroic epics of soldiers continued in the last periods of the Ottoman State,
where all-out wars took place. Mustafa Fevzi b. Numan, who was a soldier, also wrote the years of World War
I in a literary style. He used all the possibilities of poetry to describe the heroism of the soldiers. He used a
plain language and style as his goal was to encourage the military and encourage the people. Mustafa Fevzi
said that the lost unity would be taken back and the Islamic union would be re-established and the people would
be thrilled with the news of victory. In Mustafa Fevzi's work “ Orduya Arzuhal” (A Letter to the Army), where
he described the years of the First World War, alliances, wars, concepts such as glory, honour, martyrdom,
ghazi, Bedr’in aslanlari (the term used for the companions of the prophet Muhammed fighting in Badr war),
hero, conquest, war and enemy were frequently used.

A Letter to the Army is a work that aims to strengthen community-state cohesion and unite in common
emotion and thought within the framework of the Union of Islam. It aims to mobilize society for war effort and
to encourage soldiers. Mustafa Fevzi, who saw the Ottoman Army as the only army of Islam, stated that this
army had no other choice but to give morale to both soldiers and society. Giving examples from the Battle of
Badr and the 93’ War, he mobilized the people against the enemy in the First World War and defended the idea
of defeating the enemy and re-establishing the great Ottoman State. For this purpose, he used the literature of
the period as a tool for propaganda. Mustafa Fevzi, who extremely suffered from the situation that the state
was in, put the deep emotions he felt enthusiastically into verses. Concepts such as caliphate, jihad-1 akber,
Islamic brotherhood and Muslim unity were brought to the fore in the work.

The work is a war poem written during the First World War. Since it discussed about the war, it was
based on heroism. By supporting the army and the state, Mustafa Fevzi talked about the heroism of the Turkish
soldier, his honest morality and his ability to fight. Especially when talking about the battles of Dardanelles,
he almost experienced the war and saw this war as a matter of life and death. He mentioned that the war must
be won because the Turks had nowhere else to go and told that Islam would be destroyed if it was lost. The
heroism of the Turkish soldier was compared with the Companions who fought against the prophet in Badr. In
the episode of Dardanelles Martyrs of the Turkish National Anthem poet Mehmet Akif, we see that there is the
same comparison with the lines of “How great you are, the blood saves Tevhid / Badr's lions were so glorious”.
In the poem, Balkan, Tripoli, War 93, World War I and Dardanelles war were covered. In his work “A Letter
to the Army”, he gave morale to the military, he raised the feelings of bravery, heroism and sacrifice to the
highest level, he called the nation to unity and togetherness, he brought national and national feelings to the
highest level.

The work of Mustafa Fevzi, written and distributed in the military printing press, is one of the beautiful
examples of epic/religious poetry. The language of verse written by historical reality is plain and its style is
fluent.

A Letter to the Army is one of the most beautiful examples of the works written in Turkish Islamic
literature, such as gazddme, gazavat, and gazavatndme, mostly written in the mesnevi style. Gazavatnames are
works that describe the wars with the enemy in general, the raids on the enemy, the victories and heroism in a
detailed and exciting way. A Letter to the Army is the continuation of Gazavatnames having about 250 verse
and prose examples and the remarkable sample written with syllable meter.

Keywords: A Letter to Army (Orduya Arzuhal), War Literature, Mustafa Fevzi, World War |, Dardanelles
War.

Oz: Mustafa Fevzi b. Numan’m kaleme aldig1 Orduya Arzuhal, savas konusunu isleyen edebi, destansi bir
sanat eseridir. Osmanli Devleti’nin tarihi seyri i¢inde en getin ¢atigmalarin yasandigi, varlik ve yokluk
miicadelesinin verildigi, I. Diinya savasinda askerlerin gosterdigi kahramanliklari epik bir dille anlatir. Mustafa
Fevzi, cihan harbindeki ittifaklari, Osmanli’nin katildig1r cepheleri ve cephe savaslarini anlattigi eserini
askerlere adamugtir. San, seref, cihat, sehitlik, gazilik, Bedr’in aslanlari, kahraman, fetih, cenk, diigman gibi
kavramlarin siklikla kullanildig eser Istanbul’daki askeri matbaada 1331 yilinda basilarak cephede askerlere
dagitilmistir. Askere moral vermis, yigitlik, kahramanlik ve fedakarlik duygularini en iist seviyeye ulastirmus,
milleti birlik ve beraberlige ¢agirmis, milli ve vatani hisleri en {ist seviyeye ¢ikarmistir. 69 bentten olusan
manzumede Bedir, Balkan, Trablusgarp, 93 Harbi, I. Diinya ve Canakkale muharebelerinden bahsetmistir.
Devletin i¢inde bulundugu savas kosullarinin halka daha iyi anlatilmasi ig¢in cepheye Harbiye Nezareti
tarafindan edebi heyetler gonderilmistir. Edebi heyetlerin kaleme aldigi eserler devlet eliyle halka
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ulastirilmustir. Orduya Arzuhal de Harbiye Nezareti tarafindan askeri matbaada basilarak cephedeki askerlere
dagitilmis bir eserdir. Mustafa Fevzi, Bahriye Teskilatinda kolagasi olmasi nedeniyle, askerligi ve askerin
hissettigi duygulari daha yakindan bilen biridir. Bu durum siirlerine de yansimistir. Bu galigma ile bir savas
edebiyat1 6rnegi olan Orduya Arzuhal tanitilms, sairin nazmettigi savaslar hakkinda kisa kisa bilgiler verilmis,
eser edebi agidan incelenmis, ayet-hadis iktibas ve telmihleri tespit edilmis ve ¢evriyazili metni verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Orduya Arzuhal, Savas Edebiyati, Mustafa Fevzi, 1. Diinya savasi, Canakkale
muharebesi.

Giris

Insanlik tarihinin goérdiigii en aci olaylardan biri 1. Diinya savagidir. Bu savasa katilan
Osmanli Devleti’nin gerek savas dncesi, sonrasi ve esnasinda yasadiklarinin sozlii ve yazili edebiyata
yansimasi Tiirk¢e bir savas edebiyatinin dogmasina yol agmustir. Kirim, Misir, Trablus, Tunus ve
Cezayir’in elden ¢ikmasi siyasi, askerd, toplumsal ve kiiltiirel alanlarda olumsuz etkiler dogurmustur.
Bu savas Osmanli halki i¢in trajik olaylarin yasandigi bir doniim noktasi olmustur.

Savas donemlerinde ortaya konulan edebi iiriinlerin olusturdugu edebiyata savas edebiyati
denilmektedir. Savasta, bir milletin topyekiin savasmasina ragmen en 6n cephede hep askerler
olmustur. Bu sebeple askerlere moral vermek, savagma azmini kuvvetlendirmek, halkin askerlerin
arkasinda durmasi saglamak i¢in propaganda amach eserler kaleme alinarak gazete, dergi, brosiir
ve kitaplarda yayimlanmistir. Bdylece halkin savasla ilgili bilincinin uyanmasi saglanarak kolektif
bir biling olusturulmaya ¢alisilmigtir.*

Yildiz, savas edebiyatini, “Konu ve temalarini harpten ve harp halinden alan, harp
psikolojisini -hem milli hem ferdi boyutta- etkileyen ve ondan etkilenerek sekillenen; mazi suuru,
kahramanlik duygusu, gelecek kaygisi, vatanseverlik gibi iistiin degerleri cesitli baglantilar i¢inde
isleyen; cephe ve cephe gerisine dair sicak gozlemlerle ve giinii giiniine gelisen degisiklikleri -gogu
zaman ilging yorumlarla- gézler oniine seren edebiyat, harp edebiyatidir.” seklinde tanimlamaktadir.
Ayrica Yildiz, savas edebiyatinin savag oncesi, fiill savas esnasi ve savas sonrasi olmak {izere ii¢
asamasindan da bahsetmektedir. (Yildiz 1998, 38-50)

Bu asamalarda iiretilen sozlii ve yazili edebi eserler savas edebiyatinin {iriinleri olarak kabul
edilir. Kisaca savagsi konu edinen edebi eserler bu konuya girer. Siir, hikaye, tiyatro, piyes, roman,
cephe mektuplari, asker hatiratlar1 savas edebiyatinda propaganda araglari olarak kullanilmugtir.
(Ulucutsoy, 2019, 19)

Tirk Edebiyatinda savast konu edinen, destansi, hamasi hikayeleri edebi olarak ele alan
zengin bir eser kiilliyati bulunmaktadir. Halki zihinsel olarak savasa hazir tutmay1 hedefleyen Dede
Korkut Hikayeleri, Battalname, Cenkname ve Hamzanameler din adamlari ve halk ozanlari eliyle
kaleme alinarak ahaliye anlatilmistir. insanlar1 duygusal olarak etkileyen en 6nemli edebi tiir ise
siirdir. Edebiyatta duygu ve diisiinceleri costuran lirik, yigitlik ve kahramanlik temali epik siirler
daha ¢ok kullanilmistir. Bu siirlerin temel o6zelligi hamaset ile vatanperverlik ve askerleri
yiireklendirmektir. Tiirk edebiyati ayn1 zamanda zengin bir epik destan gelenegine sahiptir. Altay

! Savas Edebiyati ile ilgili genis bilgi igin bkz.: Halik Harun Duman (2019), Tiirk Savas Edebiyati, Duyap Yayinlari,
Istanbul (2019); Mehmet Tanju Akad (2011), Modern Savasin Temel Kavramlari, Kitap Yayinevi, istanbul (2011); Cafer
Sen (1997), 1897 Osmanli-Yunan Muharebesi’nin Tiirk Edebiyatindaki Akisleri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitzisii, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara (1997); Erol Ulgen (1993), 1897 Tiirk-Yunan Savasi“nin Tiirk Siirindeki Akisleri,
Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Istanbul (1993); Erol Kéroglu (2010), Tiirk Edebiyati ve
Birinci Diinya Savag: 1914-1918, iletisim Yayinlari, 2. baski, istanbul (2010); Nurcan Ucgak (1997), 1877-1878 Osmanli-
Rus Harbi“nin Tiirk Edebiyatindaki Akisleri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara
(1997); Hasan Ulucutsoy (2019), Tiirk Savas Edebiyat: ve Progaganda (1828-1912), Marmara Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul (2019); Harun Duman (2018), “Savas Edebiyat1”, Tiirk
Dili ve Edebiyati Dergisi, C. 58, S. 1 (2018), s. 99-110.
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Yaratilis, Alp Er Tunga, Oguz Kagan, Bozkurt, Ergenekon, Uygu Tiireyis, Uygur Gog, Maaday Kara
Ural Batir, Ak Boz At, Altin Arig, Manas, Kara Yorga, Alpamis, Zayaltiilek ile Hivhiliv, Kocacas,
Er Samur, Battal Gazi, Sar1 Saltuk ve Koroglu destanlar1 bu zengin gelenegin gostergeleridir.
(Gokdag-Uglincii, 2007, 1-264)

Tirk milleti i¢in doniim noktasi olan en Onemli savaslardan biri de Canakkale
muharebeleridir. Canakkale savagi, tarihi, edebi, sosyal, fikri ve siyasi etkileri ile sonraki nesilleri
derinden etkilemistir. Canakkale, Tiirk milletinin topyekiin miicadelesi ile kazanilan destans1 bir
savastir. Askerlerin moralini yiiksek tutmak, cephede savasanlara cesaret vermek, millet arasinda
birlik ve beraberligi saglamak icin de vatansever sairler, sanat¢ilar ve ressamlar tarafindan farkl
alanlarda bircok caligmalar yiiriitiilmiistiir. Muharebelerin siirdiigii bir donemde Canakkale cephesini
gezip gordiiklerini yazmalari i¢in 11 Temmuz 1915 tarihinde bir grup yazar, sair, bestekar ve ressam
Harbiye Nezareti tarafindan Canakkale’ye gotiiriilmiistlir. Canakkale zaferinin biiylikltigiinii halka
anlatmak icin Binbagi Edib Servet ve Yiizbas1 Hullsi rehberliginde cepheye giden edebi heyet su
isimlerden olusur:

Agaoglu Ahmet, Ali Canip, Orhon Seyfi (Orhon), Enis Behic¢ (Koryirek), Celal Sahir
(Erozan), Hifz1 Tevfik (Gonensay), Hakki Siiha (Gezgin), Hamdullah Suphi (Tanridver), ressam
Calli Ibrahim, ressam Nazmi Ziya, eski Darii’l-Eytdmlar midiri Selahaddin, Omer Seyfeddin,
Mehmet Emin (Yurdakul), Tanin gazetesi eski muharriri Muhiddin, musikisinas bestekar Ahmet
Yekta, Yusuf Razi Bey ve ibrahim Alaeddin (Govsa), yazar Miifit Ratip katilmistir. Ancak Miifit
Ratip hastaligindan dolay1 yoldan geri donmiistiir. (Ibrahim Alaeddin, 1926, 4-5)

Harbiye Nezareti, cepheye edebi heyet gdnderilmesinin yanisira, 8diil vaat ederek kitap ve
siirler yazilmasini saglamis ve askerl matbaada bastirarak dagitmistir. Inceleyecegimiz Mustafa
Fevzi’ye ait Orduya Arzuhal de bu eserlerden biridir.

Orduya Arzuhal, bir yoniiyle de Tiirk Islam edebiyatinda gaziname, gazavat ve gazavatnime
gibi isimlerle kaleme alinan, cogunlukla da mesnevi tarzinda yazilan eserlerin, son ddonemde yazilmis
giizel orneklerinden biridir. Gazavatnameler, genel anlamda diismanla yapilan savaslari, diisman
iizerine yapilan akinlari, zaferleri ve kahramanliklar1 ayrintili ve heyecanli bir sekilde anlatan
eserlerdir. (Erkan, 1996: 439; Sener-Yildiz, 2018: 272) Orduya Arzuhal, manzum ve mensur 250
civart 6rnegi olan gazavatnamelerin (Sahin, 2012: 998) devam1 ve hece Ol¢iisiiyle yazilmig dikkate
deger bir 6rnegidir.

1.Mustafa Fevzi b. Numan ve Orduya Arzuhal

Mustafa Fevzi (1871-1924)?, Osmanli Devleti Bahriye Teskilatinda brik, korvet ve kalyon
katipligi yapmustir. Ozellikle Kizildeniz, Sam, Trablusgarp acenteliklerine bakmustir. Bahriye
Teskilatinda kolagasi riitbesinde iken emekli olmustur. (Uzun, 1995, 509-510; Sahin, 2006, 17)
Mustafa Fevzi, cihan harbi dolayisiyla, devletin i¢cinde bulundugu durumu bildiginden, basyazar
oldugu Ceride-i Sufiyye’de devlete biiyiik destek vererek, halkin devlet ve milletine ayni ve nakdi
yardimda bulunmasini sdylemistir. Basyazari oldugu gazeteyi bir savas propaganda alanina
cevirmistir. Islamcilik ve Osmanliciligi savunan Mustafa Fevzi, bu donemde Tiirk ordusunu islam’in
ordusu olarak gormiis, askerleri cesaretlendirmek i¢in harbin stirdigii 1915 yilinda Orduya Arzuhal
isimli eserini yaznustir. Eser Istanbul’daki askeri matbaada 1331 yilinda basilarak cephede askerlere
dagitilmistir.

Orduya Arzuhal, Mustafa Fevzi b. Nu’man’a ait olmasina ragmen, Omer Cakir tarafindan
hazirlanan “Nazmimizda Canakkale Muharebeleri (1915-1928)” baslikli yiiksek lisans tezinde
yanliglikla Maresal Mustafa Fevzi Cakmak’a nispet edilmistir. (Cakir, 1997, 87-89).

2 Genis bilgi igin bkz.: Mehmet Sahin (2006), Mustafa Fevzi b. Nu’man’in Hayati Eserleri ve Dini Edebiyatla Ilgili Siirleri,
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisil, Yiksek Lisans Tezi; Mustafa 1. Uzun. (1995), “Fevzi Efendi, Katib”, TDVIA,
C.12, s. 509-510.
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Askerlerin kahramanlik destanlarini yazma gelenegi topyek{n savaslarin yasandigi Osmanli
Devleti’nin son dénemlerinde de devam etmistir. Bir asker olan Mustafa Fevzi b. Numan da I. Dlinya
savas1 yillarin1 edebi bir iislupla kaleme almistir. Askerlerin kahramanligini betimlemek igin siirin
tiim imkanlarindan istifade etmistir. Hedef askeri cesaretlendirmek ve halki yiireklendirmek oldugu
icin sade bir dil ve iislip kullanmistir. Mustafa Fevzi, kaybedilen topraklarin geri aliarak islam
birliginin yeniden tesis edilecegini ve zafer haberleriyle halkin cosacaginm sdylemektedir. Mustafa
Fevzi’nin 1. Diinya savasi yillariny, ittifaklari, savaslari anlattigi Orduya Arzuhal isimli eserinde san,
seref, cihat, sehitlik, gazilik, Bedr’in aslanlari, kahraman, fetih, cenk, diisman gibi savasla ilgili
kavramlar1 siklikla kullanilmastir.

Sanli kumandanlar kahraman ‘asker
Miisliiman evladlar oldu gazanfer
Her biri bir arslan her biri safder
Elde tiifenk dilde Allahu ekber
Kirdi kavurdular diismani yer yer

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Orduya Arzuhal, vatan, millet, asker ¢cergevesinde ele aldig1 konulari, isgal altindaki Osmanl
topraklarinin kurtarilmasi igin halka yapilan bir uyanis ¢agrisidir. Ayrica bu minvalde kaleme aldig1
Feryatname ve Istimdatname gibi eserleriyle de halki ve devlet ydnetimini uyarmustir. (Sahin, 2006,
55) Mustafa Fevzi b. Numan tizerine Sahin tarafindan yapilan yiiksek lisans ¢aligmasinda miiellifin
eserleri tamtilirken Orduya Arzuhal de kisaca tanitilmis ve eserin 48, 52 ve 69 bentleri 6rnek olarak
verilmistir. (Sahin, 2006: 55-56).

2. Orduya Arzuhal’de Gecen Savaslar
2.1. Bedir

Hz. Muhammed ile Mekkeli miisrikler arasinda 524 yilinda yapilan ilk savastir. Bedir,
konum olarak Kizildeniz sahiline 30 km uzaklikta, Medine’nin ise 160 km giineybatisindadir. 305
sahabeden olusan Miisliiman ordusu karsisinda Ebli Cehil komutasinda 1000 kisilik miisrik ordusu
yer almistir. Bedir, Hz. Muhammed’in askeri dehasini ve taktik kabiliyetini gosteren bir gazvedir.
(Fayda, 1992, 325-327) Bedir gazvesinde gosterilen kahramanliklar, islam askerleri i¢in drnek teskil
etmistir. Miisliiman askerler hep Bedr’e katilan askerlerle kiyaslanmistir. Bedir savasi, Miisliimanlar
icin tarihi, askerf, dinf ve sosyal olarak bir¢ok onemli sonuglar dogurmustur. Miisliimanlar itibar
kazanmis ve Islam’in yayilist hizlanmistir. islam’m ilk zaferi olmasi ve fazilet agisindan, Bedir’de
cihat eden sahabe, Miisliimanlarin en {istiinii kabul edilir. (Kilig- Kelkit, 2013, 21)

Mustafa Fevzi, Bedir’de nasil bir avug insan din ve vatan igin savasip kalabalik diigmana
kars1 zafer kazanmislarsa, bugiin de askerler, gazi arslanlar kalabalik diismani yok ederek Islami ve
devleti kurtarabilir. Ashab-1 Bedir hem bu diinyada hem ahirette biiyiik insanlardir. Bedir gazvesinin
kazanilmasi ile Islam tim diinyaya yayildi. O halde bugiin de Miisliimanlarin durumu Bedir
gazvesinin yasandig1 dénemle aynidir. Onlar basardiysa kahraman ordu da basarabilir demektedir.
Din ve vatan i¢in savasana Allah yardim eder.

Mekke'den diigmanlar topland: geldi
Medine kurbunda ordu kuruldu

Onlarda mithimmat ‘asker de boldu
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Medine i¢ine gulgule toldu
Der-‘akab ceng i¢in hazirlik oldu

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Ug yiiz on ii¢ ‘asker yola ¢ikdilar
Silahi olanlar silah takdilar
Kanadlar1 olsa ugacakdilar

Kara bulut gibi heman akdilar
Diigsmeni Bedir'de yakd yikdilar

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Iste bu birinci ordudur ‘asker

Orda hazir idi ti¢ yliz on ii¢ er
Diisman pek ¢ok idi tolmusdu yer yer
Emr itdi hiicima biiyiik peyamber
Lutf-1 Huda ile oldu muzaffer

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Bu dini kurtaran iste bunlardir
Iste bu bir avu¢ kahramanlardir
Dini biitiin biiylik miisliimanlardir
Ehl-i Bedir dinen ‘ali-sanlardir
Din u vatan i¢in ¢alisanlardir

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Ashab-1 Bedir'dir bu kahramanlar
Diinyada ‘ukbada biiyiik insanlar
Bugiin iistiiniizde ugusur bunlar
Haydi ‘askerler gazi arslanlar’®
Diisman1 kahr idin dokiilsiin kanlar

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

3 Vezinde bir hece eksiktir.
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2.2. 93 Harbi (1877-78 Osmanh Devleti-Rus Savasi)

1877-78’de Osmanli Devleti ile Rusya arasinda yapilan bu savag, Rimi takvime gore 1293
yilina denk geldigi i¢in, 93 Harbi olarak bilinir. Rusya’nin kigkirtmasi ile Bosna-Hersek, Karadag,
Sirbistan ve Bulgaristan’da pes pese isyanlar baslar. Rusya Ortodokslar Uzerinde hak iddia ederek 24
Nisan 1877°de Osmanli Devleti’ne savas ilan eder. Dogu ve batida yapilan savaslar neticesinde 3
Mart 1878 tarihinde Ayastefanos’ta (Yesilkdy) antlagsma imzalanmistir. Bu antlagsma ile Osmanh
Devleti Romanya, Karadag ve Sirbistan bagimsizliklarini kabul etti. Bulgaristan 6zerk prenslik oldu.
Kars, Ardahan, Batum ve Dogubayazit tazminat karsilig1 olarak Rusya’ya verildi. (Aydin, 1994, 498-
499; Gencer, 1991, 225; Armaoglu, 2017, 507-513; Oztuna, 2012, 21-68)

Mustafa Fevzi 93 harbini Rus mezalimi agisindan ele almaktadir. Bu harp, saymakla
tilkkenmez bir¢ok olayin gerceklesmesine zemin hazirlamistir.

Cok vekayi’ daha itmisdir zuhtor
Saymakla tiikkenmez ey sahib-i su’ur
Cok zaman boylece eyledi murtr
Kirim toksan ii¢ harbleri hep budur
Rus mezalimine saha-i sudiir

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

2.3. 1. Diinya Savasi

I. Diinya savasi, 1914-1918 yillar1 arasinda farkli kitalarinda bir¢ok devletin iki gruba
ayrilarak gerceklestirdigi, Osmanli Imparatorlugu da dahil dért imparatorlugun yikildig: ve dort
biiyiik hanedanin ¢oktiigli o zamana kadarki en biiyiik savastir. Osmanli Devleti 2 Agustos 1914
tarihinde Almanya ile ittifak antlasmasi imzalamustir. Bu ittifaka Avusturya-Macaristan
imparatorlugu ile Italya da katilmistir. Ancak italya savas basladiktan sonra ayrilarak Itilaf devletleri
safina katilmistir. Italya’nin ittifaktan ayrilmas: siire sdyle yansimustir.

‘Ahdinde turmad eyledi nifak
Bizimle bozusdu o kahr olacak
Biiyiik Alaman'dan idiip iftirak
Diger ii¢ dlismana itdi iltihak
Insa'llah yakinda yere batacak

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Ingiliz Firansiz Moskof yek-ahenk
Oldu Italya da onlara yedek

Bizi mahv itmege oldu miisterek
Yasamak lazimsa ¢aligmak gerek

Eger calismazsak oliiriiz: ne sek
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Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Ittifak devletlerinin karsisinda ise Ingiltere, Fransa, Rusya ve Italya yer almistir. Osmanl
Devleti Ruslarla Kafkas ve Galigya, Yunan ve Fransizlarla Makedonya, Ingiltere, Fransa ve italya
ile Canakkale, 1ngilizlerle Suriye ve Irak cephelerinde savagmistir. (Kuran, 1992, 196-200; Unal,
2013, 3; Armaoglu, 2010, 51-61)

Orduya Arzuhal, savasin devam ettigi 1331/1915 yilinda kaleme alinmistir. Cihan harbini
baslatan neden, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu veliahti Franz Ferdinand’in Saraybosna’yi
ziyareti esnasinda bir Sirp milliyetgisi olan Gavrilo Princip tarafindan dldiiriilmesidir. Bu olayin
neticesinde 28 Temmuz 1914’te Belgrad’t bombalayan Avusturya-Macaristan imparatorlugu
Sirbistan’a savas ilan etmistir. Ardindan gelisen olaylarla Almanya Rusya ve Fransa’ya savas ilan
etmis ve I. Diinya savasi giderek genisleyerek baslamustir. (Sander, 2000, 316-318) Bu durumu
Mustafa Fevzi su sekilde ele almistir.

Sirp'a ates virdi Moskof la’ini

O da tutusdurdu cihan harbini
Meydana ¢ikardi Moskof kendini
Nemge'ye harb a¢di buldu derdini
Kahraman Alaman yapdi fendini
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Eserde, Osmanli Devleti’nin Almanya ile ittifak yapmasi biiyiik yer bulmustur. Almanya’ya
kars1 biiylik bir sempati vardir. Almanya ile savasa girmekten ovgiiyle bahsedilmektedir. Nitekim
Osmanli Devleti’nin hedefleri ile Almanya’nin politik askeri hedefleri uyusmaktaydi. “Osmanl
Devleti, Almanya’nin Avrupa’da kazanacaklar1 zaferden yararlanarak milli hedeflerini elde
edeceklerini, Almanlar ise Osmanlilar’in Dogu Anadolu ve Misir’da girisecekleri askeri harekatin
basarisindan yararlanarak Avrupa’da zafer daha kolay kazanacaklarini hesap ediyorlardi.” (Cakir,
1997: 12) Almanya’nin Osmanli topraklarinda iddiasinin olmamasi, politik ortakliga cevap veren tek
Avrupali devlet olmasi, Almanya’nin doguya yayilma hedefleri ile Osmanl politikasinin uygunlugu
ittifaki kolaylastirmigtir. Osmanli Devleti agisindan ise Almanya’nin askeri agidan savasa hazir
olmas1 ve Osmanli politikalari i¢in Almanya’nin kilit rol Gistlenebileceginin disiiniilmesi de ittifak
antlasmasinin imzalanmasina yol agmigtir. (Kasiyugun, 2014: 117) Almanya’ya olan giiven Orduya
Arzuhal’de agikga goriilmektedir.

O h2’in kiitleden iftirak itdik
Sanli Alaman'la ittifak itdik
Macar'a Nemge'ye iltisak itdik
Bu cihan harbine iltihak itdik
Yanar taglar gibi infilak itdik

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

Bin {i¢ yiiz otuzda basladik cenge

Rus'a Ingiliz'e hem de Fireng'e
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Sevincle karisdik tatli dernege
Simdi siiluk itdik eski meslege
Acik alnimizdan silindi leke

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

2.4.Canakkale Muharebeleri

Osmanli Devleti’nin diinya harbine girmesinden sonra Ingilizler, Rusya’ya Bogazlar yoluyla
lojistik destek saglamak, Almanya’y1 Osmanli Devleti’'nden ayirarak Bati Cephesi’nde rahatlama
saglamak i¢in Istanbul’u ele gecirmeye karar verdiler. Misir’da bulunan donanmalarini da Canakkale
bogazina sevk ettiler. itilaf Devletleri, 12 ingiliz, 4 Fransiz savas gemisinin yaninda 14 de mayin
arama gemisi ve bir ucak ana gemisi ile Canakkale Bogazina saldirdilar. Tiirk topcusunun iistiin
basarist neticesinde yenilerek, Bogazi donanmayla gecemeyeceklerini anladilar. Cok Onemli
sonuclar doguran bu muharebe, Tiirk askerinin essiz kahramanliklari ile doludur. (Atabey, 2014, 120-
125; Simsek, 2014, 160)

Savasin kazanilmasi neticesinde, Itilaf Devletleri Bogazlarin ele gegirilmesi, Istanbul’un
diismesi ve savasin erken bitirilmesi emellerine ulagsamadi. Itilaf Devletleri prestij kaybina ugrarken,
Rusya’nin durumu kotiilesti. Osmanli Devleti yeniden prestij kazanarak, askerdeki birlik ve
beraberlik duygusu kuvvetlenmistir.

Canakkale sehitleri Bedir gazvesinin sehitlerine benzetilir. Bedir’de nasil Allah peygamber
ve sahabesine yardim etmigse, Canakkale’de de Islam’in tek ordusu olan Osmanl ordusuna yardim
edecektir. Canakkale son kaledir, gegilmesi halinde Istanbul ve hilafet diisecektir.

Ingiliz Fransiz ¢ok savlet itdi
Kal’eyi yarmak i¢in gayret itdi
Alt1 ay calisdi pek hiddet itdi
Sanl ‘askerimiz gseca’at itdi
Kirdi koklerini celadet itdi
Nasrun mina'llahi ve fethun karib
Alt1 ay kal’ede kiyamet oldu
Diisman cesediyle topraklar doldu
Vallahi kal’emiz cennete yoldu
Sehidler o yolu aradi buldu

Gaz1 miicahidler muzaffer oldu

Nasrun mina'llahi ve fethun karib
Gormedi diinyalar boyle bir gaza

Kal’enin halini gérmege seza

Karalar cehennem depizler keza
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Ingiliz Firansiz ¢ekdiler ceza
Sehidler cennetde hep ferah-feza

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

3. iktibaslar

Orduya Arzuhal’de ayet ve hadislerden iktibaslar yapilmistir. “Nasrun mina'llah ve fethun
karib” dizesi her bendin sonunda tekrar etmektedir. Bu ibare Kur’an-1 Kerim’in Saf suresinin 13.
ayetinden alinmadir. Ayetin tamami su sekildedir: “Seveceginiz baska bir kazang¢ daha var: Allah’tan
bir yardim ve yakin bir fetih (Mekke’nin fethi). (Ey Muhammed), mii’minleri miijdele!” (Saf, 61/13).
Bu ayet-i kerime savaslarda Miislimanlarm morallerini yiikseltici ve ordunun muzaffer olacagi
inancint pekistirmek i¢in her bendin sonunda tekrar edilmistir. Bu dyet ayn1 zamanda mehterde de
askere cosku vermek i¢in kullanilmistir. Mehter takimindan giizel sesli bir kisi tiz perdeden okur ve
iic defa hep bir agizdan Allah Allah denir. (Ozcan, 2003, 545-549) Mustafa Fevzi, asker kokenli
olmasi dolayistyla mehteranin kullandigi bu ayeti her bendde nakarat olarak kullanmustir.

“Ya muhavvile'l-havli ve'l-ahval” dua ciimlesi “Ya muhavvile’l-havli ve’l-ahval hawvil
halena ila ahseni’l-hal” duasindan iktibastir. Ey halleri dondiiren Allah’im, bizim halimizi en giizel
hale dondiir manasima gelmektedir. Osmanli Devleti’nin i¢inde bulundugu koéti durumdan
kurtularak, eski giizel ve sanli giinlere dondiirmesi arzulanmaktadir.

Fevzi milletine virdi ‘arz-1 hal
Yazdi destanini bitdi hasb-i hal
Y2 rabbi milletim gérmesiin zeval
Islam diismanlar1 bulmasin mecal
Ya muhavvile'l-havli ve'l-ahval

Nasrun mina'llahi ve fethun karib

“Cenk u cihadimz {7 sebili'llah” misraindaki “f1 sebili'llah” ibaresi Bakara stiresi 190. ayet-
i kerimesinden iktibastir. “Sizinle savasanlara karsi Allah yolunda siz de savasin. Ancak asir
gitmeyin. Ciinkii Allah asir1 gidenleri sevmez.” Cihadla ilgili siirlerde Allah yolunda anlamina gelen
f1 sebili'llah ibaresi siklikla kullanilmaktadir.

La havle vela kuvvete illa bi'llah hadis-i seriftir. (Buhari, Ezan, 7; Miislim, Salat, 12) “Gii¢
ve kuvvet, ancak Allah’tandir” anlamina gelmektedir. Askerlerin Ingiliz ve Fransiz askerleri
karsisinda korkmamasini zira giiciin ancak Allah’tan oldugunu vurgular.

4, isimler

Manziimede, tarihte kahramanliklari 6n plana ¢ikmis isimlere yer verilmistir. Tiirklerin asker
millet oldugu, cenge severek gittikleri, vatansiz yasayamayacaklari, top ve tiifegi calgi olarak kabul
ettiklerini ifade eden Mustafa Fevzi, ecdadin biraktigi sanli tarihe sahip ¢ikilmasinin sart oldugunu
sOyler. Hz. Omer, Hz. Ebu Bekir, Hz. Ali, Osman Gazi, Orhan Gazi, Sultan Murad, Fatih Sultan
Mehmed, Yavuz Sultan Selim, Mehmed Resad, Harbiye Nazir1t Enver Pasa’nin tarihi kronolojiye
uygun olarak isimleri gegmektedir. Isimlerini zikrettiklerini yiicelterek onlar basardilar biz de
basarabiliriz diyerek askere moral vermeyi amaglamistir.
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5. Metin
Orduya ‘Arz-1 hal
6+5=11"li hece olciisii

1
Allah Allah diyiip cenge girenler
Peygambere dostdur Allah'a habib
Din icin canini o ne su‘renler

Bu-yukluk anlara olmus dur nasib

Miisliiman ‘askerler gazi erenler
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

2
Biiyiikdiir bu dinin sahibi Allah
Dinin diismanlar1 olacak giimrah
Yakinda diyecekdir onlar eyvah
Bu cenkde galebe bizimdir bi'llah
Ceng 1i cihadimiz f1 sebili'llah
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

3
‘Askerlik oldukca din zeval bulmaz
Din i¢iin ¢alisan sehidler 6lmez
Riihlar1 bakidir kanlar1 solmaz
Bizde gazilikden biiyiik san olmaz
Bize kasd eyleyen diismenler giilmez
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

4
Tirkliik miisliimanlik bir biiyiik sandir
Bunu sanlandiran kalbde Tmandir
Miisliiman ‘askerler cenkde yamandir
Caligin gaziler simdi zamandir
Bunu haber veren sanli Kur'an'dir
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

5
‘Askerlik eskiden bize meslekdir
Cenge gitmek ise yiice dernekdir
‘Askerlik calgis1 topdur tiifenkdir
Vatansiz yasamak neme gerekdir
Eski ecdadimiz biiyiik 6rnekdir
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

6
On dort “asir evvel peygamber gitdi
Bizlere bu dini emanet itdi
Ecdadimmiz dini sard1 perkitdi
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Devlet bu din icin ‘Omiir eskitdi
Eski san1 bulmak zaman yetdi
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

7
Bu din nasil ¢ikd1 bildin mi ‘asker
Diinya miisrik idi bir tek peygamber
On ii¢ y1l Mekke'de ne ¢ekdi neler
Biitlin diisman idi taglar tepeler
Fiitar getirmedi yine o server
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

8
Evvel Tman iden otuz tokuz er
Gizli goriisdiiler birkag seneler
Nihayet kirkinct hazret-i ‘Omer
Cekdi kilincini eyledi sefer
Bu kirk ‘asker ile din buldu zafer
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

9
O biiyiik peygamber pek levendane
Kirk nefer ‘askerle ¢ikdi meydana
Goriindii Allah'a ulu Subhana
Toldurdu diinyay1 niira ‘irfana
Dikkat et ‘askere bak kumandana
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

10
Eyledi miisrikler bir gice baskin
Onde Ebii Cehil o mel’@in azgin
Diismanlar siiriisii pek akin akin
Kasd itdi bu dine bir takim saskin
Anlarin serrinden Allah'a sigin
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

11
Anlarin i¢inden gec¢di o server
Yaliniz hanede kaldi bir Haydar
Peygamber Si1ddik" aldi beraber
Gitdi garib garib o iki erler
Bunlarin olmusdu Allah't rehber
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

12
Ug gice kalmigdi Hira taginda
Orda bir karanlik gar bucaginda
Siddik doner idi sol u saginda
O biiyiik peygamber genglik ¢caginda
Bakin neler ¢ekdi din ocaginda
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Nasrun mina'llahi ve fethun karib

13
Uzundur hikaye ey ‘asker kardag
Din i¢in itdiler boylece savas
Sen de dinin i¢in karh daglar ag
Korkma peygamberin rihudur yoldas
Cek siingiinii ylirii diismana yanas
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

14
Hikaye bitdi mi zann itdin ‘asker
Daha ¢ok sey oldu bak neler neler
Geldi Medine'ye biiyiik peygamber
Zalim diismen onu mahv itmek ister
Hak'dir yardimcis1 Allahu ekber
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

15
Mekke'den diismanlar topland1 geldi
Medine kurbunda ordu kuruldu
Onlarda mithimmat ‘asker de boldu
Medine i¢ine gulgule toldu
Der-‘akab ceng i¢in hazirlik oldu
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

16
Ug yiiz on ii¢ ‘asker yola ¢ikdilar
Silahi olanlar silah takdilar
Kanadlar1 olsa ucacakdilar
Kara bulut gibi heman akdilar
Diigsmeni Bedir'de yakd yikdilar
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

17
Iste bu birinci ordudur ‘asker
Orda hazir idi ¢ yliz on ii¢ er
Diisman pek ¢ok idi tolmusdu yer yer
Emr itdi hiicima biiyiik peyamber
Lutf-1 Huda ile oldu muzaffer
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

18
Bu dini kurtaran iste bunlardir
Iste bu bir avug kahramanlardir
Dini biitiin biiyiik miisliimanlardir
Ehl-i Bedir dinen ‘ali-sanlardir
Din u vatan i¢in ¢alisanlardir
Nasrun mina'llahi ve fethun karib
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19
Ashab-1 Bedir'dir bu kahramanlar
Diinyada ‘ukbada biiyiik insanlar
Bugiin iistiiniizde ugusur bunlar
Haydi ‘askerler gazi arslanlar®
Diisman1 kahr idiy) dokiilsiin kanlar
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

20
Iste bunlar idi din kahramani
Kahr itdi diinyada ha’in diismani
Niira gark itdiler ‘Arabistan't
Afrika Asya hep Tiiriikistan't
Kazand1 birakdi bize bu sani
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

21
‘Arablar intisar itdi cihana
Bir taraf tayandi ta Horasan'a
Diger taraf geldi Firengistan'a
Boyandi sahralar hep kizil kana
Biitiin sehinsahlar durdu amana
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

22
Boyle devr iderken bu carh-1 devran
Cikd1 Asya'dan bir boliik arslan
Meger acilmisdi bagka bir cihan
O giinler dogurdu bir al-i ‘Osman
Tiirkler olacakd1 sahib-i ferman
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

23
O ufak bir boliik kahraman Tiirkler
Ceng 1 cidal ile oldular safder
Sultan ‘Osman ile Orhan gazanfer
Topladi basina pek biiyiik ‘asker
Anatolu boyle feth oldu yer yer
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

24
Oldu bes on yilda biiyiik bir devlet
Kaplad1 diinyay san ile sevket
Artik almaz oldu koca memleket
Biiyiimek isterdi o biiyiik millet
Bir giin Bolayir’a gegdi ‘akibet
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

4 Vezinde bir hece eksiktir.
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25
Ald1 Edirne'yi payitaht itdi
Akin itdi ordan Kosva'ya gitdi’
Koca Sultan Murad pek de yigitdi
Ona cihad itmek bir siyasetdi
Millet yiiksek idi daha yiikseltdi
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

26
Yiikseldikce millet yiikseldi biitiin
Turmuyordu kimse cihaddan o giin
Fiitthat eyledi dem-be-dem sokiin
O zaman ceng idi pek biiyiik diigiin
Devletin satveti artd1 biisbiitiin
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

27
Fatih Istanbul'u fethe giderken
Denizde at kosdu karada yelken
Giille yagmurlar1 idince sepken
Sasird1 Kostantin bir sabah irken
Ezanlar okundu sehre girerken
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

28
Payitaht idindi bu giizel sehri
Cekdi afakina hilal miihiiri
Saldi diigmanlara simsir kahirt
Ikiye ayirdi tarih-i dehri
‘Adl ile toldurdu muzlim sipihri
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

29
Yavuz Sultan Selim Migir'1 aldi
Misir Hindistan'a bir agik yoldu
Orda hilafetle serafet buldu
Makarr-1 hilafet Istanbul oldu
Kahr olas1 ‘adii sarardi doldu
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

30
Cok vekayi’ daha itmisdir zuhtr
Saymakla tiikenmez ey sahib-i su’tr
Cok zaman boylece eyledi murtr
Kirim toksan ii¢ harbleri hep budur
Rus mezalimine saha-i sudiir
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

5 “Kosova'ya” vezin geregi “Kosva'ya” seklinde okunmustur.
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31
Sirp'a ates virdi Moskof la’1ni
O da tutusdurdu cihan harbini
Meydana ¢ikardi Moskof kendini
Nemge'ye harb acdi buldu derdini
Kahraman Alaman yapdi fendini
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

32
Alaman alt olsa bizimdi ndbet
Zaten mahvimiza olmusdu niyet
Bizim mahvimizdi maksad ‘akibet
Bunu anlamisdi rical-i devlet
Siyaset emrinde ¢ok oldu gayret
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

33
O ha’in kiitleden iftirak itdik
Sanli Alaman'la ittifak itdik
Macar'a Nemge'ye iltisak itdik
Bu cihan harbine iltihak itdik
Yanar taglar gibi infilak itdik
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

34
Bin {i¢ yiiz otuzda bagladik cenge
Rus'a Ingiliz'e hem de Fireng'e
Sevincle karigdik tath dernege
Simdi siiluk itdik eski meslege
Agik alnimizdan silindi leke
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

35
Moskof'un ‘askeri hepsinden ¢okdu
Evvelce basini Nemge'ye urdu
Lakin Alamanlar kasdi kavurdu
Bunlarin kiiliinii gége savurdu
Bataklik gollere kagdi oturdu
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

36
Firansiz evvelce dayagi yedi
Belgika mahv oldu biitiin eridi
Ingiliz sasird: kahbe tiiriidii
Alaman 6teden aldi yiiriidii
Moskof illerini duman biirtidii
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

37
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Kalkdi yiiriidiler kahraman Tiirkler
Kafkasya'y1 sardi dort yiiz bin ‘asker
Bogazlar kapandi diigmani bekler
Kiyamet kopardi toplar tiifenkler
Diismenlerde mahv oldu hep emekler
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

38
Ingiliz Fransiz ¢ok savlet itdi
Kal’eyi yarmak icin gayret itdi
Alt1 ay calisdi pek hiddet itdi
Sanh ‘askerimiz seca’at itdi
Kirdi koklerini celadet itdi
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

39
Kal’e Istanbul'a pek yakin yoldu
‘Aklinca diismenler o yolu buldu
Biitiin zirihlilar kal’eye toldu
Dehsetli tuzaga orda tutuldu
Bogaz zirhlilara mezarlik oldu
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

40
Karadan denizden itdiler hiiciim
Ingiliz Firansiz o kavm-i mes’Gim
Tiirkler esdirdiler bir bad-1 semiim
Volkan oldu yerler denizler ‘umtim
Perisan oldu hep diisman-1 zulim
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

41
Sanli kumandanlar kahraman ‘asker
Miisliiman evladlar oldu gazanfer
Her biri bir arslan her biri safder
Elde tiifenk dilde Allahu ekber
Kirdi kavurdular diismani yer yer
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

42
Alt1 ay kal’ede kiyamet oldu
Diisman cesediyle topraklar doldu
Vallahi kal’emiz cennete yoldu
Sehidler o yolu aradi buldu
Gazi miicahidler muzaffer oldu
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

43

Gormedi diinyalar boyle bir gaza
Kal’enin halini gérmege seza
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Karalar cehennem depyizler keza
Ingiliz Firansiz gekdiler ceza
Sehidler cennetde hep ferah-feza
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

44
Yerler taraf taraf oyulmus heman
Lagimlar yapilmis gézlerden nihan
Taglar karis karis top tiifenk havan
Denizler toptolu torpido kovan
Oldu diismanlariy halleri yaman
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

45
Bu harbden evvelce dének italyan
‘Alem-i islam'a itmisdi tugyan
Bir sene harb itdi o algak diisman
Afrika sahrasi oldu kizil kan
Hala ugrasiyor miicahid ‘Urban
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

46
‘Akibet bunupla sulh edilmisdi
O devr-i hustimet sanki bitmisdi
Lozan'da bu ‘ahdi imza itmisdi
Atalardan ¢ikmak vakti yetmisdi
Soziinde turayd: simdi gitmisdi
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

47
‘Ahdinde turmad eyledi nifak
Bizimle bozusdu o kahr olacak
Biiyiik Alaman'dan idiip iftirak
Diger ii¢ dlismana itdi iltihak
Insa'llah yakinda yere batacak
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

48
Ingiliz Firansiz Moskof yek-ahenk
Oldu Italya da onlara yedek
Bizi mahv itmege oldu miisterek
Yasamak lazimsa ¢alismak gerek
Eger calismazsak oliiriiz: ne sek
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

49
Bu harb bizim igiin bir hayat memat
Mutlak mahv oluruz itmezsek sebat
Yokdur bizim i¢iin kagacak cihat
Bizden yiiz ¢evirir biitiin ka'inat
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Calisin ‘askerler bulalim hayat
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

50
Nigiin ¢alistyor kanli diigmanlar
Alup Istanbul'u dékecek kanlar
Her bir minareye asacak canlar
Yakib sondiirecek ¢ok hanumanlar
Bdyle niyet itdi va'llahi bunlar
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

51
Daha bu kadar m1 zann itdin oglum
Misir'dan Hicaz'a idecek hiiciim
Alacak Mekke'yi o kavm-i zulim
Yikacak yakacak Islam" ‘umiim
Biitiin diismanlarda bdyledir zu’dm
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

52
Budur diismanlariy ziirlar1 heman
Kalksun ortalikdan bu al-i ‘Osman
Kirilsin mahv olsun hep ehl-i Tman
Kalmasin diinyada artik miisliiman
Meded fahr-i ‘alem sendendir eman
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

53
Bunlari diisiin de Miisliiman ‘asker
Gor ki bu ha'inler ne firpan ister
Haydi sanli ordu kendini goster
Yasasun Resad Han hilafet-perver
Yasasun ordumuz yasasun Enver
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

54
Yasasun ‘alemde ‘Osmanl erler
Yasasun yasasun bu bahadirlar
Yasasun Alaman harbde beraber
Kahr olsun Ingiliz Firansiz ebter
Kahr olsun Moskof'la italya bedter
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

55
Yiirii altun ordu Misir'a git gir
Ingiliz bayragin kal’eden indir
Yine Tirablus elbet bizimdir
Evvelce bizimdi Tunus Cezayir
Yiirii bunlan al bizi sevindir
Nasrun mina'llahi ve fethun karib
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56
Misir'dan geliyor Hicaz kokusu
Hicaz'da Ka’be var Allah yapusu
Medme diinyanin kudsT faniisu
Maisgir'dan Hicaz'i biiyiik kapusu
Bunlardadir Ingiliz'in kaygusu
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

57
Mekke'de Ka’be var ey sanl ‘asker
Medine'de yatar biiyiik peyamber
Anlar gider ise hilafet gider
Ingilizler her an bu hali bekler
Miisliiman kardesler hazerii'l-hazer
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

58
Migir't ‘Osmanli mutlak almali
Oradan Ingiliz artik ¢ikmali
Hicaz'in kapusu mubkem olmali
Ingilizler belasini bulmali
Moskof'un kilin1 bir bir yolmali
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

59
Kal’eden korkmayiz artik insa'llah
Bizim mu’Inimiz cenab-1 Allah
Ummete yardimet risaletpenah
Diismaniy gayreti olacak tebah
Yakinda ingiliz diyecek eyvah
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

60
Insa'llah kanali ordu gececek
Nil-i miibarekden sular i¢ecek
Feristehler gibi ‘asker ucacak
Gasib Ingilizler ates sacacak
Diismen striileri ordan kacacak
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

61
Artik insa'Allah millet uyandi
Biiyiik peygambere Hakk'a dayandi
Derin uykulardan ¢ok canlar yandi
Biitiin Miisliimanlar kana boyandi
Mel’lin diigman bizi 6lmiis mii sand1
Nasrun mina'llahi ve fethun karib
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62
Destan1 bitirdim geldi havatir
Fikrim bir sahaya olmusdu nazir
Goriindii karsimda bir kanli ¢cadir
Cadirin havlinde bir ¢ok bahadir
O biiyiik peygamber i¢inde hazir
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

63
Ashab-1 Bedir'den {i¢ yiiz on ii¢ er
Ebil Bekir ‘Omer ‘Osman u Haydar
Her biri gazanfer her biri safder
Cadin saranlar bunlardi meger
Geldi lisanima Allahu ekber
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

64
Biiyiidii gitdikce saha-i efkar
Allah Allah idi evanda ezkar
Fikrimin 6niinde agild1 esrar
Siiheda ziimresi eyledi reftar
Bir ¢ok kafileler edildi ihzar
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

65
Sehidler kus gibi geliip gocdiler
Saha-i fikrimden bir bir gecdiler
Kalbime atesli ntrlar sagdilar
Yiiksek ‘arsa togru kanad agdilar
Feristehler gibi birden ugdular
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

66
Allah'a ¢ok siikiir bitdi destanim
Okusun dinlesin hosca ihvanim
Allah bizimledir vardir Tmanim
Milletimi hifz it ulu yezdanim
Gonder nusretini bize siibhanim
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

67
Sdyle bir tarthde sdyledim na-gah
Gah didirtdi hak Firenklere eyvah
Gah Ingilizleri eyledi giimrah
Gah Car'1 na-¢ar eyledi Allah
La havle vela kuvve illa bi'llah
Nasrun mina'llahi ve fethun karib
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68
Fevzi milletine virdi ‘arz-1 hal
Yazdi destanini bitdi hasb-i hal
Ya rabbi milletim gdrmesiin zeval
Islam diismanlar1 bulmasin mecal
Ya mubavvile'l-havli ve'l-ahval
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

69
Ey ‘alem-i islam ey cem’-i miihib
Biitiin ‘Osmanlilar ey kavm-i necib
Calisiy birlikde bi-hakkin mucib
Diismandan kurtariy din oldu garib
Allah nusretini eylesiin nasib
Nasrun mina'llahi ve fethun karib

F1 Eyliil sene 1331
Mustafa Fevzi

Sonug

Orduya Arzuhal, ittihdd-1 Islam ¢ergevesinde toplum-devlet kaynasmasim giiclendirmeyi,
ortak duygu ve dislincede birlesmeyi hedefleyen bir eserdir. Toplumu seferberlik icin harekete
gecirmeyi ve askerleri cesaretlendirmeyi amaglar. Osmanli Ordusunu Islam’in tek ordusu olarak
goren Mustafa Fevzi, bu ordunun basarmaktan baska caresinin olmadigini ifade ederek hem askere
hem de topluma moral vermistir. Bedir gazvesi ve 93 Harbinden 6rnekler verip 1. Diinya savasinda
halki diismana kars1 harekete gegirerek diismanin yenilmesi ve yeniden biiyiikk Osmanli Devleti’nin
kurulmas: fikrini savunur. Bu amagla donemin edebiyati propaganda icin arag¢ olarak kullanmustir.
Devletin icine diistligli durumdan son derece muzdarip olan Mustafa Fevzi, hissettigi derin duygulari
coskulu olarak dizelere dokmiistiir. Orduya Arzuhal’de hilafet, cihad-1 ekber, Islam kardesligi,
Miisliiman birligi gibi kavramlar 6n plana ¢ikarilmstir.

Eser, 1. Diinya savas1 siirerken yazilmig bir savas siiridir. Savasi anlatti1 i¢in de hamaset
agirliklidir. Mustafa Fevzi, orduyu ve devleti destekleyerek Tiirk askerinin kahramanligi, serefli
ahlaki ve savas yeteneginden bahseder. Ozellikle Canakkale muharebelerinden bahsederken adeta
savas1 bizzat yasar ve bu harbi hayat memat meselesi olarak goriir. Tiirklerin gidecegi bagka yer
olmadig1 i¢in mutlaka kazanilmas: gerektiginden bahseder ve kaybedilmesi durumunda Islam’in
mahvolacagini soyler. Tiirk askerinin kahramanligi, Bedir’de peygamberle savasan sahabe ile
kiyaslanir. istiklal Marsi sairi Mehmet Akif’in Asim’m Canakkale Sehitlerine bolimiinde, “Ne
biiyiikstin ki kanin kurtartyor Tevhid’i/Bedr’in aslanlar1 ancak bu kadar sanli idi” (Ersoy, 1992, 359)
dizeleriyle ayni kiyaslamanin oldugunu goriiyoruz. Siirde Balkan, Trablusgarp, 93 Harbi, 1. Diinya
harbi ve Canakkale savasi islenmistir. Orduya Arzuhal, askere moral vermis, yigitlik, kahramanlik
ve fedakarlik duygularini en {ist seviyeye ¢ikarmis, milleti birlik ve beraberlige ¢agirmis, milli ve
vatani hisleri en {ist seviyeye ¢ikarmistir.

Mustafa Fevzi’nin kaleme alip, askeri matbaada basilarak cephede dagitilan eseri
epik/destani siirin gilizel orneklerinden biridir. Tarihi gerceklige uygun olarak kaleme alinan
manzumenin dili sade ve iislubu akicidir.
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